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PDE E R2-375.F3.0210-0381

AHNENTAFEL

PEDIGREE

XL angekdrt bis auf weiteres

LECIBSIN HURMURI HUKKA

FIN 36931/96

N\.u.e..w [ Woterschein Zuchtwan:
Pedigree SK i \\:s.w.‘ 164
PRODUCTRUR” _ —_— CHIEN FINNOIS DE LAPONIE
o‘oﬁﬂﬂqﬂﬁﬂnﬁa e s LECIBSIN HUKKAPUTKI
d
FIN 38365/00
N

LECIBSIN MONTTU
Pére

FIN 23794/04
Noi. Mar.Fau.

Poil Long et réche
cho

23794€

Poil Long et réche
HO-C ChIB ChO ChEE ChPL

LECIBSIN HUIVI

FIN 13844/98
Poil Long et réche

Arreace Grand Méee

CHELVILLE TAPIO

Arrstee Orand Pare

Ocand Mére
LECIBSIN MADDIA

ﬁ LOF 5 C.FI.LA 1397/@
J'ADORE-ANAIS-ANAIS

DU PAYS DE L'AURORE BOREALE
Femelle née le 08/04/2014
250268560691225

Mar.

SHSB
LOS 744926

Inscrite le 10/09/2014

Eingetragen im Schweiz. Hundestammbuch SHSB
Registré au Livre des Origines Suisse LOS

(__ Eio.: Helle Lemmich, Rebgasse 10b, CH-4417Zj5n

~ FIN 10149/02
Poil Long et réche

KC 22482101203
Poil Long et réche
Cho

?wm—z MINNE
FIN 31548/00

! Poil Long et réche

Amers Grand Mére

Ab--....AL.I [ ﬂL-...ﬁ-iL....--- J

FANTASTIC ICE FLOWER
Meére DU PAYS DE L'AURORE BOREALE
LOF 5 C.FI.LA 869/128
Mar. - Poil Long et réche
Cot.1 CACS(1) CACIB(1)

"

\,
EXPORT LECIBSIN MACCE
Grand Pare Asrridre Grand Pére
rke Cong
LAPINLUMON ELAMANILO FIN 23792/04
Poil Long et réche 23792¢€
am/le: 15.09.2016 ' pkx 16147/2068 IA HD-C CACIB(2) ChO ChOK ,
|
“ Noi. Mar.Fau. Pan.Bla. - Poil Long et ré208206000121236 - Y
ya HD-B ChDX LAPINLUMON MIAMATA J
DKK 22501/2004 |
Poil Long et réche |
o ChoK
250269604233528 R Grand Wire
\ P
= Autae QucdR  (RAHKKASAN CASPER R
AEGIRSSON
DAIKA LOF 5 C.FI.LA 1 134/143 FIN 43425/05
L_{LOF 5 C.FI.LA 6247103 Mar. - Poil Long et réche 246098100165814
g Poil Long et réche 250269602421343 PRR Cotel, NO,B CRECK CACIN(S)
s

DNA Cot.1 HD-B

PROPRIETAIRE

Mme LEMMICH HELLE
REBGASSE 108

4417 ZIETEN

SUISSE

.

AEGIRSSON

AARICIA

LOF 5 C.FI.LA 451/91
Poil Long et réche

Delivré & Aubervilliers Jo : 10/06:2014

Lo président do o S C C  Chnstian EYMAR-DAUPHIN

DNA Cot.4 HD-A ChFCS CACIB(3)

250269600567 366




MEDICAL

MEDIZINISCH

l_ Beurteilung von Réntgenbildern auf erbliche Skeletterkrankungen J

Formular, Original-Abstammungsurkunde (keine Kopie!) und die verlangten Réntgenbilder einsenden an:

oder Dysplasie-Kommission Bern
Dept. fiir Klin. Veterinédrmedizin
Lénggass-Strasse 128, Postfach
3001 Bern

A Angaben zum Tier (bitte in schwarzer Schrift ausfiillen)

Rasse | @ e (nXailra Geschlecht M/ Geburtsdatum _Q_&Ila_l[_/p Ly
Name gemass Abstammungsurkunde 3,( gd ove A Aa_\s_&ha. VS A !t { aurer Nunwnwg
SHSB Nr. andere ChipNrrh&E 3 LR 0o ? LAAS =

Besitzer Y e (e kv ie B o

Adresse Rel aa cse \lob |, MY17 L.C%LD__-__ ...... —

Ich bestatige, dass die obigen Angaben korrekt sind und auf das vorgestellte Tier zutreffen und dass

weder an den Gelenken noch an der Beckensymphyse chirurgische Eingriffe vorgenommen wurden.
Ich nehme zur Kenntnis, dass die Ergebnisse der Untersuchung der zustindigen Zuchtkommission mitgeteilt
werden und dass die Rontgenbilder bei der Auswertungsstelle fir 10 Jahre archiviert werden.

.

Ort und Datum: 2 (' &= S en_ 37 2. & Unterschrift des Besitzers/Halters: &;&@)’)

B Bestitigung des Rontgentierarztes: Name und Adresse des Tierarztes
(bitte Praxisstempel verwenden):

Ich bestatige, dass:
1.die Chip-Nummer des Tieres kontrolliert wurde;

2.das oben erwahnte Tier dem gerdntgten Tier entspricht; \etsuisse-Fakulta! ' 1, .- "4t Bern
3.die HD-Autnahmen am muskelrelaxierten Tier erfolgten Se ur klinische 7. 1 nedizi
(Tier in tiefer Sedation oder Narkose); fL{ ;gitb'fgri:;hnlsch- L
4 die Lage der Femurkdpfe nicht manuell beeinflusst wurde; 5 9 =
Langgassstrasse 125
Z CH - 3001 Bern
N1 - . \
Ortund Datum: _ L1.}. 16 Unterschrift:
)
C Befunde der Dysplasie-Kommission geméss FC| / IEWG-Richtlinien: (der Befund ist mit X markiert)
Hiiftgelenk Eto en er, Ls-UGw Wirltels. Kommentar:
HD-Grad: E[ f : Os 74“ Typ: "a I8
| A A -
Re [ Ui | [Re ][] [/ 0, no¥nal Je/]
A _|.A o [Il/] o trgi [ ]/ frei 1 3]
B X e befalién | [befallen 2 ‘
c|c P RIE 3 L]
D D 3[] '3 unbestimmbar "4
E E wA | PCM [ 3
HD = Huttgelenksdysplasie ED = Ellbogengelenksdysplasie (IPA = Isolierter P S ar . PCM = Py 18 coronoideus

Pathologie wie Fraktur, Fissur, Malazie. OC = Osteochondrose). LS-UGW = Lumbosakraler Ubergangswirbel Spond. = Spondyk
Erklarungen zur Graduierung resp Typisierung finden Sie aut der unten aufgefthrten Intemetseite " G o

HD/ED: Die Beurteilung erfolgte anhand von 2 Aufnahmen pro Gelenk.
Der HD- bzw. ED-Grad des Tieres entspricht dem Befund fiir das schlechtere Gelenk.

= e ; : \'ctsuisse-Fakdhat Uni i
o Provisorische Beurteilung; Nachkontrolle in Monaten angezeigt... st fiir kiinide eVetw . m': Ffe'”
S
Rauiologie o

2



FAX-Nummer: 0-0041/61/9630013 LABOKLIN

LABOR FUR KLINISCHE DIAGNOSTIK GMBH & CO. KG

LABOKLIN GmbHACoKG , Postfach . 4002 Basmel

Tierarztpraxis in Oberdorf
Dres.med.vet. Buess / Hess

Sdgeweg 10
4436 Oberdorf Untersuchungsbefund
Schweiz Nr.: 1702-C-03091
Datum Eingang: 11-02-2017
Datum Befund: 16-02-2017
Angaben zum Patienten: Hund weiblich * 08.04.14
Finnischer Laphund
Patientenbesitzer: Lemmich, Helle
Probenmaterial: EDTA-Blut
Probenentnahme: 06-02-2017
Name: J'adore Anais Anais Nunna
ZB-Nummer : LOS 744926
Chip-Nummer: 250268500691225

Tato-Nummer: -—
Degenerative Myelopathie - PCR
Ergebnis: Genotyp N/N (Exon 2)

Interpretation: Das untersuchte Tier ist reinerbig (homozygot)
fiir das Wildtyp-Allel. Es trdgt somit nicht den Hochrisikofaktor

flir DM im Exon 2 des SOD1-Gens.

Erbgang: autosomal-rezessiv

Bitte beachten Sie: In der Rasse Berner Sennenhund tritt auch die
Mutation im Exon 1 des S0OD1-Gens im Zusammenhang mit DM auf.

Glycogenspeicherkrankheit GSDII (Morbus Pom - PCR

Ergebnis: Genotyp N/N

Interpretation: Das untersuchte Tier ist reinerbig (homozygot)
fiir das wildtyp-Allel. Es tragt somit nicht die ursichliche
Mutation fiir GSDII im GAA-Gen.

Erbgang: autosomal-rezessiv

Steutensirale 4 + §7688 Bad Kissingen = Tal: 0 71/72020  Fax: 08 71/68546 + Geschifistihrendar Gesetachatier: LABOKLIN Ve GmbH * AG. & HAA 3631
Bank Bad K. (BLZ 793 510 10) Kio-Nr 311 506 19, IBAN: DEOS 792 510 1000 311 506 19, SWIFT/BIC: BYLADEM1KIS, BCEE Luxembourg Kio.-Nr. 1507736005,
IBAN- LU95 0019 1507 3600 5000, SWIFT/BIC: BCEELULL, Salzburgar Sparkasse Kio-Nr. 122762, IBAN: AT43 2040 4012 0012 2762, SWIFT/BIC: SBGSAT2SXXX
o-Mad info @ labokiin.com « USLID DEZ0GBITE24
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n Gosamm(mwm heriga CONein ro ) J8 yes: C_JFrei unatoctes [ ZwelolhaR osemces
b _Q‘ jgi I e By = "™ B Vortaufig nicht fai ssscies T Nicht frei stecws
cay ONn. ™ P saminaton
Eigentumer/Besitzer Wﬂ'\nlhnofml' &Mlﬂjcf‘l‘ NI“RDGNP Unters.
Name e Y ) DNA-Tm l:]JamTw’DOW'“
har Le _W;_Lgk e oo LN oW e WO s
Adresse VS B o
e <V aace e o b AR i e g
Ss e 3 = — e s
e CRTRGT e T elen -
Der a X tand Destitiot
Gass das zur L ::::m Tier dnoun be awmmnmwmum

The undersigned agrees to the ndos of the national scheme and confirms that the animal submitted for examination is the one
bove Siy hat e i

Untersuchung esse

Unterschrift Eigentimer/Besitzer sqgnetum oweer / soent

ECVO

( Datum [ g ) Kontrolie der 1 Richtig T Teilweise funleserfich C—JFalsch C—] Feht
b Tatowlerung conmt
chech oo
3 Indirekte Opl Kont —= [CJFalsch
el e B e Dot oo, Shallanoar ol Voo Al B Falach. I Feint
e £ Untersuchung vor Weitstellung 0 Tonometrie (ohine wnnmu-un)
2 Dwekte Ophthaimoskopie :] Weitere
| e (ohna einer welteron Mathode ist dieses Formular nur zusammen mit einer prazisierenden Urkunde glitg
n.nom..mmummmwm-n.m.m
RECHTES AUGE (OD) 7+ UNKES AUGE (0S)
o ( ( - (((

NICHT
’ . 4 FRE|
1 Membrana Pupillaris Persistens wep) G [ e oromes |11. Entropium/Trichiasis & =T B3
2. Persistierende h . Tunica vasculosa Grad 1 2 4
lentis/primarer Glaskorper (PHTVLPHEV) l:] c Crad 26 12. Ektropium/Makroblepharon 20 = =
3 Katarak! (kongenital) (] == [ = i 13. Distichiasis /ektopische Ziien 27 3
4. Retinadysplasie (RD) oen ] = :@m 14. Korneadystrophie () [ ) G
/ total, el st
5. sie-/Mi ille (=] | 2 .
Hypopla kropapil ; P 15. Katarakt (nicht-kongenital) ) suburaant,
5. Collie Augenanomalie (CEA) @ o CJKoiobom 16. Linsenluxation (primér) v S o N ~eans
7. Sonstige: omer (== P 17. Retinadegeneration (PRA) [0 3 =
8. L. ctinatum Abnormalitat =l Ctaminee
N nach Gonwshopiel Occhisio 18. Sonstige: otner. = O
3 ~ —— MATICTED  UADCTERMARD  MTCTID UWIECED  wEons wmons
* Frei Kene A der g als erblich ang “Nicht frei*, Die der als erblich g sind
“Unaflected” signifies that s i o bl avid of the inherited eye & ) specified, whereas "affected” lrﬁa- that there is such evidence.
we Sehr geninge kinischo e md ise aul die g als erblich ‘sranderugen sind aber nicht ausreichend spezifisch
The srumal displays chinicat lealumlhdcould passibly fit the d inherded eye dsease(s) but tha changes are inconciusiva
e e T 28 ok shet als erbich ang 9. Eine Diagnose edordert die Kontrolle der weileren Entwickiung in ... M.
The anmal dsplays minor, Mwhdﬂmdmsdhmmnmm‘ ) mentioned. Further will confirm the diagnosis. Reaxamination in.. . . months.
Furwestere Information: bitte -

Dor/Die | hat das oben g Ter  Homo
nach danA A “heute seibst untersucht on N
ﬁ&mn&nazﬂ”%mmh s §- 211 ©kcvo
- prof. D1t ~VOIECVC

Vorteilung / Farbe colous ! anirbuton D\P‘dma‘e Ac nm“khe“e“
1weit Notonala Ertassongssiete 202 - HW 4 |

rabonal treed b cher, autorisiert durch 4
s B B [ ueow woseamcoo




SELECTION CARD

KORAUSWEIS

SCHWEIZERISCHER KLUB
FUR NORDISCHE HUNDE KORAUSWEIS

CLUB SUISSE DES

CHIENS NORDIQUES CARTE DE SELECTION

SHSB Nr. / no LOS:744926

ausl.Reg Nr./noLOS:LOF 5 FI.LA 1397/
Chip:2502685006916225

Grosse: 42.5cm

Rasse / race: Suomenlapinkoira
Riide / male X Hiindin/fem. Wurfdatum/né(e)le:08.04.2014

Name / nom: J'Adore- Anais-Anais du Pays de L’Aurdre Boreale

Vater / pére: Lecibsin Monttu
Mutter / mére:Fantastic Ice L’aurore Boreéale

Ziichter / éleveur: Mme Kasprzykowski Peggy, FR-68310 Wittelsheim

Eigentiimer (vollst. Adresse) / propriétaire (adresse compl.):
Mme Lemmich Helle, Rebgasse 10B, 4417 Ziefen

KORVERHALTENSBEURTEILUNG / JUGEMENT DE COMPORTEMENT
Ort, Datum / lieu, date: Rothenburg : 25.09.2016

Richter (Name, Vorname) / juge (nom, prénom):Frau Barbara Elsner-Hermann
Beurteilung /jugement :

Resultat / résultat: X bestand en/accompli o nicht bestanden / non-accompli

EXTERIEURBEURTEILUNG / JUGEMENT DE L’EXTERIEUR
Ort, Datum / lieu, date: Rothenburg, 25.09.2016
Richter (Name, Vorname) / juge (nom, prénom): Frau Maya Delaquis

Resultat / résultat: X bestanden / accompli o nicht bestanden / non-accompli
Gesamtbeurteilung und Bemerkungen / jugement global et remarques:

Ansprechende Hiindin, Schokoladenfarbig,harmonisch gebaut, mit sehr reichem Fellkondition.

TIERARZTLICHE ATTESTE / ATTESTATIONS VETERINAIRES
HD-Befund / résultat dysplasie: B/B Augenuntersuchung Nr./ no 33469

Datum/03.08.2016 Datum / date: 19.06.2016
Tierspital / clinique: BE Befund / résultat: 0.B.



SCHWEIZERISCHER KLUB
FUR NORDISCHE HUNDE KéRAUSWElS
CLUB SUISSE DES

CHIENS NORDIQUES CARTE DE SELECTION

Rasse / race: Suomenlapinkoira SHSB Nr./ no LOS:744926

ausl.Reg Nr./noLOS:LOF 5 FI.LA 1397/
Chip:2502685006916225

Name / nom: J’Adore- Anais-Anais du Pays de L'Aurdre Boréale Grosse: 42.5cm

Riide / male X Hiindin / fem. Wurfdatum/né(e)le:08.04.2014

Vater / pére: Lecibsin Monttu
Mutter / mére:Fantastic Ice L’aurore Boréale

Ziichter / éleveur: Mme Kasprzykowski Peggy, FR-68310 Wittelsheim

Eigentiimer (vollst. Adresse) / propriétaire (adresse compl.):
Mme Lemmich Helle, Rebgasse 10B, 4417 Ziefen

KORVERHALTENSBEURTEILUNG / JUGEMENT DE COMPORTEMENT
Ort, Datum / lieu, date: Rothenburg : 25.09.2016

Richter (Name, Vorname) / juge (nom, prénom):Frau Barbara Elsner-Hermann
Beurteilung /jugement :

Resultat / résultat: X bestand en/accompli o nicht bestanden / non-accompli

EXTERIEURBEURTEILUNG / JUGEMENT DE L’EXTERIEUR
Ort, Datum / lieu, date: Rothenburg, 25.09.2016

Richter (Name, Vorname) / juge (nom, prénom): Frau Maya Delaquis

Resultat / résultat: X bestanden / accompli o nicht bestanden / non-accompli
Gesamtbeurteilung und Bemerkungen / jugement global et remarques:

Ansprechende Hiindin, Schokoladenfarbig,harmonisch gebaut, mit sehr reichem Fellkondition.

TIERARZTLICHE ATTESTE / ATTESTATIONS VETERINAIRES

HD-Befund / résultat dysplasie: B/g Augenuntersuchung Nr./ no 33469
Datum / 03.08.2016 Datum / date: 19.06.2016
Tierspital / clinique: BE Befund / reésultat: 0.B.

Korausweis ausgestellt von/ carte de séléction établi par:
Name, Vorname / nom, prénom:

Langhart Lilli Korresultat_l resultat”de selecttonf 4
Ort, Datum / lieu, date: nicht angekért_ [ non-sélectionné(e)
Uerschhausen, 28.09.2016 angekoért auf 1 Wurf_ [ sélectionné(e) pour 1 portée’

Unterschrift / signature

/,/awj lier

: angekort bis auf weiteres™ X sélectionné(e) jusqu'a nouvel avis
7‘ angekort mit Auflagen  [J sélectionné(e) avec obligations

1: siche Art. 14 ZR-SKNH/~voir art. 14 RE-CSCN A . '

2: nur nach Genehmigung des Zuchtpartners durch die ZuKo / partenaire a autoriser par la comm. d'élevage
3: Vorbehalt Vorschriften Augenkontrolle / sous réserve réglementation controle des yeux

4: Auflagen / obligations:




Fragebogen zur Kérverhaltensbeurteilung im SKNH
Questionnaire pour le jugement de comportement du CSCN

Fragen zum Lebenslauf und Lebensraum des Hundes
Questions sur le curriculum et I'environnement du chien

Rasse/race: suomenlapinkoira Wurfdatum/date de naissance: 08.04.2014
SHSB/LOS: 7449 6 /
Rude/male @HUndinlfemelle Chip-Nr./no chip: 2502685006916225 e
Name des Hundes/nom du chien: J'adore Anai's Anai's Du pays de l'aurore Bo
Vom Zichter Gbernommen im Alter von Wochen Monaten Jahren
Acheté chez I'éleveur/euse a I'age de . _ semaines ___  mois ... ‘ans
Weitere Hand&nderungen 2. im Alter von Monaten Jahren
Autres propriétaires al'age de P aines ___ mois —_.__ ans
3. im Alter von 'ochen Monaten Jahren

alage de semaines ___ = moais ____ ans
Vorfiihrer ist/personne présentant le chien est Halter/détenteur

vertraut/proche unvertraut/ne connait pas le chien

Vorname/Name d. Eigentiimers
Prénom/ nom du propriétaire

Haltungsverhélitnisse Stadtgebiet/zone urbaine Land/campagne
Environnement du chien ruhige Wohnlage/endroit calme unruhige Wohnlage/endroit bruyant
Haus & Garten/ maison & jardin Wohnung / appartement

Haltung im Gehege/enclos
Der Hund ist verkehrsgewohnt/habitué au trafic verkehrsungewohnt/non-habitué au trafic
Le chien est | X |Familienhund/chien de famille mit anderen Hunden/avec autres chiens, en meute

Kontakt mit Umwelt/contacts avec l'environnement haufig/souvent [CJwenigoccasionnel
kein/jamais

Korperliche Verfassung/état physique [¢Joffensichtiich gesund/bonne santé évidente

i i o ol L SN S

Psychische Verfassung/état psychique [xJoffensichtlich typisches Verhalten/comportement

typique habituel évident
ev. ndhere Angaben/info. supplémentaires ev.:

Angaben fir Hindinnen/informations sur les femelles: hitzig/en chaleur
scheintrachtigffausse chaleur

Werden dem Hunde Medikamente verabreicht?/Est-ce que des médicaments sont administrés au chien?

ja/oui nein/non

Reisetabletten/médicament contre la maladie de voyage Hom&opathie/médicament homéopathique
nahere Angaben Uber verabreichte Medikamente, auch hormonelle oder homdopathische Mittel/
info supplémentaires sur les médicaments administrés, y compris hormones:

Ist Ihr Hund chemisch kastriert ? ja DX|nein
Est-ce que votre chien/chienne est castré chimiquement ? oui |_Jnon
Ausbildungsstand/éducation du chien Begleithund/chien de compagnie
Sporteinsatz/chien du travail sportif
Spezielle Eigenschaften des Hundes : X |keine wenn ja, welche
est-ce que le chien a des particularités spéciales: | |rien sioui lesquelles: )
Sevaild edanodone Aaoseeows QRGN 1At SANT S BRe\ow -
D s 8 mii 5s to s
Exterieur bestanden / extérieur accompli E nicht bestanden / non accognpli [:I .
Ort, Datum, Unterschrift / lieu, date, signature: Rothenburg,25.09.16 ... 2 777 TPl _

Version vom 05.03.2016 Ersetzt alle Hisherigen Formulare



SCHWEIZERISCHER KLUB Ankdrung vom:

FUR NORDISCHE HUNDE sélection du:
CLUB SUISSE DES
CHIENS NORDIQUES

Rasse: . .

race: Lapinkoiira

Name des Hundes:

nom du chien: J'adore Anais Anais du L'aurore
Eigentiimer: L "
propriétaire: emmich Helle

Chip- Nummer / no du chip

Ermittlung der Widerristhéhe: ‘
hauteur au gar[ot: 250268500691 225 )

Messungen durch den SKNH

mesures prises par le CSCN Korrekt/ correct

1. 24 cm nicht lesbar / illisible |

2. 4[ Z cm falsch / faux D

3. 4 3 cm abgelesene Nummer / numéro relevé

i 93 om

Gewicht / poids: kg
-
5. // S cm

Unterschriften der SKNH Massnehmer
6. /7 3 cm signatures des mesureurs du CSCN

Messungen durch den Eigentimer

Lod
mesures prises par le propriétaire 7 J

7. cm

Die Person welche den Hund vorfiihrt, akzeptiert die
Messungen mit Ihrer Unterschrift.

Durchschnitt / moyenne La personne qui présente le chien confirme, avec sa
signature qu'elle accepte les mesures.

52, AR N
o LN e A

Als Mess - Ungenauigkeit wird ein ermittelter Wert von +- 1qm toleriert

Camma imnrérician da massma s PO



BREEDING APPROVAL
ZUCHTZULASSUNG

RADDT] TUuww~r

SHSB/LOS Nr: 744026
Riide/male []

Eigentiimer/propriétaire
Name des Hundes/nom du chien J'adore Ana

puce Z25UZb0DoUVu s 1 ems

Chip Nr/no de la

Hiindin/femelle k4
4417 Ziefen

Lemmich Helle

i's Anai's Du pays de 1'aurore Boreéal

Beurteilung von erwiinscht tolerierbar unerwiinscht
Compte rendude souhaité toléré indésirable
1 Befragung des Hundefiihrers / entretien avec le cinducteur du chien
herumrennen ohne
herumschniffeln Kontaktaufnahme Fluchtversuch
Aktivitdt Kontakt zu HF und / wegrennen, DAusweich. Angstiichkeit ~oder
KVB - Richter bei Kontaktaufnahme agresives Verhalten
durch KVB - Richter
court aux alentours sans
Activité renifle aux alentours chercher a prendre contact tentative de fuite
contact avec CC et s'éloigne, Dévite la prise anxiété ou comportement
ou le juge JC de contact avec le juge JC agressif

Bemerkungen / remarques Bl dt b’ A7

2 Gelidndebegehung mit KVB-Richter (Hund frei)/Promenade sur le terrain, chien libre

Aufmerksamkeit/ attention du chien
gross / grand mittel, erkennbar/moyen,visible nicht erkennbar/pas visible
gross -}
Aktionsradius mittel X n
Klein B
N i nicht erkennbar
Aktivitat mittel E gross, erkennbar [Z sehr gross ]
Fluchtversuch
grand b
Rayon d'action moyen
petit =3 — =
. pas visible
Activité moyenne E grande, reconnaissable [: trés grande M
tentative de fuite il
Bemerkungen / remarques
3 Spielverhalten/comp. en jeu
Aktivitat des Hundes gross | |mittel erkennbar X |spielt nicht | |
verhalten zu Fremdperson interessiert  PX'|zutraulich zuriickhaltend angstlich
Activité du chien grande |__|moyenne visible 0 ne joue pas E ,ﬁ agg,,:f A
Attitude envers une pers. inconnue |intéressée confiante retenue I s . o

Bemerkungen / remarques



Name des Hundes/nom du chien ;'

4 Optische und taktile Stimulation/ Stimulations optiques/tactiles

adore Anai's Anai's Du pays de 1'adurore Boré

Sicheres begleiten des

Verhatten Hundefihrers; '?](nteresse X |bellen L__Ierschrecken | __|3ngstlich E
schniiffeln | |wenig interesse |geht nachher weiter |__|Fluchttendenz | =]
passieren |X'|kontrolliert umgehen der Hindernisse verweigert konsequent

lasst sich beeindrucken nicht X [leicht mittel stark
accompagne aisément CC | _|aboye | _|craintif 15 |

Comportement s'intéresse a renifler | |effrayé, puis passe | __|tendance a la fuite el
passe avec peu d'intérét | |répétition de I'exercice |__|refus conséquant |
controlé

se laisse impressionner pas du tout | [Iégérement moyennement | Jfortement l

Bemerkungen / remarques

5 Akustische Einfliisse / stimulations acoustique
Interesse | =) erschrecken El angstlich
Verhalten kaie-Interesse Qe /('3 X |Bellen |__|Fluchttendenz L
unter Kontrolle in Gegenstand beissen Aggressiv
Intéressé | |effrayé | _|craintif L
Comportement pas d'intérét | _|aboye | |tendance a Ia fuite =]
sous contréle mord |'objet agressif
Bemerkungen / remarques
6 Verhalten gegeniiber Fremdpersonen /comp. Envers des personnes inconnues
6 Durchgehen einer Personengruppe / croiser un groupe de personnes
akakin Interesse X | hochs?ringen bellen | [Angstlich [ | Aggressiv |}
kein Interesse ausweichen unter Kontrolle
S — mtérefsé’ : |_Jsaute | | aboye | |craintif | | agressif
pas d'intérét évite pas sous contrdle
Bemerkungen / remarques
7 Durchg. einer weiten & engen Menschengasse / trav. d'une haie de personnes etr. & large
bellen | | hochspringen | [angstiich
Verhalten spontanes Durchgehen E rickwartsgehen |__|Aggressiv ]
erstarren nicht unter Kontrolle
. traverse spontanément aboye saute | |craintif | | agressif
e recule s'immobilise |pas sous contréle
Bemerkungen / remarques
8 Personenkreis / cercle de personnes
im Kreis bleiben [X|entschiiipfen | |Bellen | _|angstlich ]
Verhalten =72 Hochspringen |aggressiv
entspannt X |beeindruckt | |Kopftief | [ausdauerndes, angstliches
Korperhaltung aufmerksam Z Ohren zurlickgelegt |__|und schreckhaftes Verhalten
freudig wedelnd Rute tief aggressiv
reste dans le cercle | [s'echappe | _Jaboye | _|craintif ]
Comportement saute agressif
détendue | _|attentive impressionée | |tate basse | [crainte persistante et
Attitude coporelle remue la queue oreille pliées en arriére |__|comportement peureux
joyeusement queue basse agressif

Bemerkungen / remarques

10




neutral X lausweichen L_]bellen | _|angstlich [_] aggressiv E
Verhalten interessiert t in Leine springen | |Fluchtversuch
erstarren fliessen
entspannt X|beeindruckt | [Kopf tief | |angstlich [_[ aggressiv
(6rperhaltung freudig wedelnd t Ohren zuriickgelegt | _|Haare gestraubt id
Rute tief Korper steif
neutre s'écarte aboye | fcraintif | | agressif
-omportement interessé t tire la laisse Hs'lmmobilise | |tentative de fuite | |
se soumet
détendue impressionée | |téte basse | fcraintif | | agressif
ittitude coporelle remue la queue oreilles plier en arriére poils hérissés i
joyeusement queue basse corps raide

‘emerkungen / remarques /(;2 =7 =/chH ap 7{75:.9,)

L0 Verhalten gegeniiber Artgenossen / comportement avec ses congenéres
.0 Kreuzung aussen und innen / croisement exterieur & interieur

erhalten freundlich X |interessiert ] angstlich

gleichgiiltig ausweichend aggressiv
OPOFBEHE amica'l s'écarte craintif Ed

indifférent interessé agressif
emerkungen / remarques
1 Vereinsamung, Anndherung Figurantenhund
1 Isolement, Approche d'un chien figurant

neutral X |interessiert| [ausweichend angstlich
rrhalten entspannt bellen in Leine springen | __|aggressiv

erstarren

neutre intéressé | |[s'écarte | _|craintif

)mportement détendue aboye tire sur la laisse agressif
s'immobilise
'‘merkungen / remarques
bestanden [ Jzuriickgestellt [Jzuriickgezogen ~ [JAbbruch [Jnicht bestanden
accompli [[Jmis en sursis [Jretireé [(Jrompu  [Jnon accompii
r'samtbeurteilung
ement global
g 9 Barbara Elsener-Herrmann
aas SHeMermT-SHE
Juge de cpfdctere SCS

Jieu/Datum,date Rothenburg, 25.09.2016 yyg pichter/juge Ic /Z/?//;// 2000/

7

//die unterzeichnete Hundefiihrer/in erklért, iiber die Griinde des KVB-Entscheides informiert worden zu sein.

la conducteur/rice du chien signataire déclare avoir été informé des raisons de la décision de
saluation du comportement.

lieu/Datum,date

Hundefiihrer/cond. du chien %3‘3—\_&\&\

Rechtsmittelbelehrung
Gegen Entscheide des Wesensrichters kann gemdéss Art. 10 des ZR-SKNH bei der Zuchtkommission
innerhalb der néchsten 3 Wochen nach schritlichem Bescheid Rekurs eingereicht werden.
Information pour recours
selon I'article 10 du R.E. du CSCN, un recours contre la décision du Juge de caractére peut étre déposé
par écrit, dans un délai de 3 semaines, auprés de la Commission d'élevage.

Version vom 05.03.2016 ersetzt alle bisherigen Formulare

Seite 3 von 3
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Nationale & Internationale Hundeausstellung Aarau

@ Anwartschaft fiir das SKGIESCS
CACIB

Katalog-Nr. é 65-’

N_ame des Hundes:

— b %3 * *
P L

enod - Povirl
FClIJUDGE-ALL ROUND

DatumulQ Juni 2016 Richter/in: % ’ 5 ‘

Nationale & Internationale Hundeausstellung Aarau

Anwartschaft fiir das SKGIESCs

CAC

!(etalog-Nr. é és‘

Name des Hundes:

B
Nenaa Davidons

: FCIIUDGE. AL LOUE
i Junt 7016 Richter/in: n/gc o RO.UND

L 1 A B
Jrad B

Datum:
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TOR>
cNsJ - 68 ~ DIMANCHE 02 OF
Exposition : RE CF e
Bz Juge : M. GRIOL Miche -
CENTRAL " OIS DE mPO
(hii Race : CHIEN FINN

NKOIRA
Classe : zﬁ:ﬁémms pate ¢ N:cjfmnce & Confirmer__
o : tification 4/2014
W
. . of Conderris
e, T fonm Felu aeil de § {% wde
Row Cop . Ol Cuuselenen” fjvl—“/‘—

& el mfﬁ: (@t - g /go»rdA .éu_w
LojeSt. o e fua boddle - f():n:l? Qe .a_
er ol - T fou jped ouk Ao e et e
0" auues - Stue ¢ ¢ adece - e%.,azaa ot

Mo Ligus di dov poraie eler yellibigus -

iti « MULHOUSE - CACIB - CACS - DIMANCHE 03 AVRIL 2016 L
Exposition

Fg Juge: Mme ROSER Solange e
G pgce s CHIEN FINNOIS DE LAPONIE
SUOMENLAPINKOIRA S
/

Classe : CUVERTE FEMELLES

N° Catalogue Identification Date de Naissance & Confirmer g“allﬁcgtif dun® 843
841 250268506911225 08/04/2014 Excellent [j
Notes duJuge Trés Bon E]
o omn .. Téte 2O o e 08 se- 2 Bon g
. = Lo 4 é Assez Bon
Q'\DK"’\)' axe achare - oent ob insuffisant Bl
o th-a g Mamonte (6 Al Tbotlln 1| (e R,
(

dl ~pa WL e _ T %740 d@ kﬂ«‘g{ y Assez Prometteur %

- Absent
‘Q_V,\D : bo\Ag\P,O buon Qe Disqualifié ]
)uy) due & gqua Q/M[é. ob 9olin i~ q wA ] Classement. 1+ [
e
h’\')U Y" (VL W }a/\.ﬂ’w ma:‘_) \Qﬂ&\ae\ NolnClassé —] 4 [ ‘
CACS - !
RCACS =2 |
LCACIB ]

o _J \RCACB
— R A g—y (VTP ey | Al Batus ™|
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ete cynologiqgt

Societ

ta cinologic

FCI

Aussteliung/ Exposition
Ort/Datum LiewDate

internationale Hundeaussteliung Aarau

9. Juni 20%%

Rasse/Race - Varietat/Variété:

‘ Richterbericht/Rapport du juge

corre

good angulatinn, ayee?

verv elecant maymrment

Fit for Function G Ja/Qui

Der Richter/Le Juge:

WetSS/b‘aﬁC Aussteiler/Exposant
t = Rasseclub/Club de race

Scanned by Cam
Vertesiung / Distnibution: nqsleﬂung/Secre( a

14

ct bite, verv correct head

Tant *n*"

Qualifikation / Qualification _
Vorziiglich / Excellent ,g I]
cnmnaet hodv, Sehr gut/Trés bon D D E
’ Genugend/Satisfaisant D i
Disqualifiziert/ Disqualifié D \\
Ohne Bewertung/Sans Qualification D |
CAC Jugend/Jeune D )
RES. CAC Jugend/Jeune 7
CAC Veteran/Vétéran D
RES. CAC Veteran/Vétéran 1]
cac X
RES. CAC O
CACIB g
RES. CACIB O
BOS ]
BOB E
T S
‘ Welpenklasse/Classe Puppy
Jingstenklasse/Classe trés jeune
Vielversprechend / Trés prometteur D D
Versprechend/Prometteur D D
Nicht entsprechend/ Non conforme D
Spezielle A ichnung / Menti spéciale
Welpensieger/ Meilleur puppy D
Jungstensieger/ Meilleur trés jeune D
Jugendsieger /Meilleur jeune D
OJ Nein/Non Veteranensieger/Meilleur vétéran U
Unterschrift/ Signature ﬁ_’x
'\ LLROUND

gelb/jaune = Auss(ellu

rosa/rmea - Di.ca_

Tde I' e)(Dosmnn



CErT0 7 DOG

Sachkundenachweis
PRAKTISCHER TEIL (nach Art 68 Abs 2 TSchV)

Name: Lemmich
Vorname: Helle

Adresse: Rebgasse 10b, 4417 Ziefen
Geburtsdatum: 30. April 1960

Heimatort: Danemark

Name Hund: Nuna

Rasse: Lapinkoira

Chip-Nummer: 250-268-500-691-225
Kursabschluss: 07. Februar 2015

Der/die Teilnehmer/in hat den obligatorischen Sachkundenachweis-Kurs
in der HFS alpha LIESTAL erfolgreich absolviert.

Die fur die Ausbildung verantwortliche Person bestétigt, dass die
Tierschutzverordnung und Verordnung EVD (ber Ausbildung in der
Tierhaltung und im Umgang mit Tieren geforderten Ausbildungsinhalte
und —ziele in vorgeschriebener Form und Umfang vermittelt wurden.
SO,

e,

) >
BN %
s
. LESTAL

Liestal, 07. Februar 2015
Far die Ausbildung verantwortliche Person

Bewilligungsnummer der Anerkennung: 0 8[ 00 1 0
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Enjoying a
nice walk

Relaxing on
holiday
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Loving the snow

Smily from day 1




